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Il est bi intindu qu on paiera d’avance pac'qué les d’gins sont ¥ aussi losses que nous.

Les artiques qui n'sidront nl signés,
n'paraitront nl dins I'gazette

Les correspondnnces dévont msle invoiées
au bureau dé 1'gazette
Rue des Canonniers, 10, Nivelles
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'NOS BOUNS SUHAITS

Boln an boinne année
Em’ panse est trawée
In p'tit boln an
S Pou mette au d'vant
" Comme nos n'avons niieu Itemps d’
d’aller 4 vo maiso pou vos imbrassi; nes
profitons. du premi coup qué 'LOSSE
" parait c’n’année ci pou suhaiti a testous n’
bounne aunée, enne parfaite santé, 'ac-
complissement d& tous leus d’sirs et tout ¢
qui-pét leus iesse agréape. . .. . ...

A nos djounes ligeuses, nos leu suhai-
tons des galants pa begnias, testous au pus
bias.

Put-ette bi qu ’in d’jott comme audjour-
‘d’hu. dje pourrods risqui d’leu fer n’pétite
ercoummandation sins iesse grawé.

A m’chennance elles sont trop fizres d&
ieusses, elles pourrinnent b responde aux
bias bondjois qu'on leu fait pacque si
Ptemps n’cantche ni I'djoune homme de-
vra bi rade tirer s'tchapia pou s'siceur.

A les feummes mariées nos leu frons n’
petite ercoummandation 2tout. Nos vou-
rinnent bi qu’elles s'occup’rinnent ri que
d’leu mainnatche et ni du cien d’a costé,
de n'ni cachi tant d’mistre av® tous leus
racontatches, dé rwaiti a4 leus fies et de
d’ner n’bounne drigueie 4 leus garcons.

" Anos  djounes ligeux. nos lea suhaitons

“d2 n’nt iesse malate pac’qué pou I'restant
isd’in sourtont bi sans nous.

Nos comptons bi étout qu'is oat fer tes-
tous leu d’vwér vendrédi passé et qa’in
st rlévant au matin. is n'ont ni rattindu
du cafeu pou couri comme des sauvatches
adjuster in bolin bétche su chaque ma-
chelle dé leu coummeére.

Qu’ca est botn hein les p'tits!

Assez 1a ‘dsus. pac’qué m’cceur sautelle
in sondgeant qu’tout ¢A est passé pour mi
adon qu’dj’ai co Feceur si djoune.

Pou les bommes mariés nos leus dirons
qu’is frinnent bi dé r'téni n’miette moinsse
su leus quingeaines pac’qué i faut sondgj
qu’lhivier pat co iesse fourt et qu'on est
branmint meieux a deux dins s'lit, qu ‘ave
s'pronne au cabaret.

T3

A c't’heure qué dj’vos ai la subaid plein
vo vinte dé plaisi a testous. dj& vos subaite
cod’avwer tous 'dimanchesenne mastoque

dins vo poche pou ach’ter « EL LOSSE, "

et, pou m’derni suhait, cor bi qu ‘on dit
qué I'cien d& n’biese n’ariffe qu'in coup

tous les sept ans, djé suhaite & les ciens qui
ne I'ligeont ni, d’avwar des punaises et des

puces dins leu lit éié¢ d’suer fourt pa les

pids Pesté qui vit.
Dijé m’arréte pac’qu’i m’faut stierni.
Allons les dgins arvwdr et qué I'bon
Dieu vos béniche testous pindint toute
Pannée 1897. s EL LOSSE..

FEl fiesse

des Travaillenrs Réunis

Dimariche passé Iplads TeTaner djoes™ |

des lapins comme djé l'avots bi promi a

. m’coumarade Zante d& Bournivau_qui

voura bi m’escuser (I'mesti avant tout)
dj’ai sté pou 'LOSSE vir elle fiesse des
« Travailleurs Réunis»

Pou I'dire tout d’suite, d)é n'ainir gretté

m’temps.

On a d’abourd tchanté deux cheeurs qui
ont sté au parfait. 1l avoiit adon au pro-
gramme “L.e Joueur d'Orgue- pitche in
tweés akes qui n’astodt ni du tout égelle &
rinde. Malgré ca; elle a sté comme in papt
d’musique et les acteurs ess’ d’ont tiré tout
a leu n’hounneur.

Mais l'clan dé I'swérée c’astolit I’deu-
xiéme d’In Mainnatche cu d’zeur cu

| d’zous dé no coumarade "E. Vasse qui

n’'a ri pierdu 4 iesse ertouchée qud bi du
contraire.

Can’a sté qu'’in fou rire desptis 'coum-
minch’mint djusqu’a I'i. A Ppremitre
erprésintation, nos avons ieu l'occasion dé
I'apprécii comme elle méritotit d& liesse et
nos stous heureux d¢ co pouvweér féliciter

in coup l'auteur et tous les acteurs quid’ont -

si bi invudi. Etout on n’leu z’a ni plaindu
les bravos et les bis. In bon point étout pou
I’joune et alicante pianisse qm a si bin’in-
I'vé saquants morceaux qui ont rinvéil
toute elle société.

Enne pétite ermarque pourtant : Enn’
pourrotit-on ni ferles intr'akes moins longs
in aute coup ? Ca a fait trainner I'concert
djusqu’a passé onze heures adon qu'on
avolt coumminchi & chix.

Enfin somme toute, bofinne swérée et

nos crions surtout, bravo, aux Trawgilleurs
Réunis, pac’que despﬁs qué I'Gavotte *a
tourné a droule c’est bien rare quand nos
avons co I'pldisi da d’aller ascouter n "piéche
wallone & I'ville Branmint des sociétés
aimont meieux djuer des grand?s pidches
in francais qu1 sont rmdues avé in accent
4 vos fer rire plein vo vinte. Nos arons
d’ailleurs bitotit I'occasion d& d’in r’pasfer.

In derni coup bravo et comme vos nos
Pavez promis dins vos pidche ercoummin-
chiz l'année qui vit c’est-a-dire c'n’année- -
Ci. - - ETcHE

Enne pougneée d faussts nouvélles

Elle rédaction du Losse vit d’ingad’gi in
nouvia rédacteur, aux appointements d&

-gleux cints francs.par, an, qu1 sara quertchi

d’fer in supplément qui paraitra tous 1'di

manches. In déhours d? s’drigueie, d’apres
les conventions faites, les cus d’chopes, les
d’bouts d’cigares et les fonds d’bouteies dé
champagne qui d’'merront aprés chaque
séance dé I'rédaction li r'véront d& plein
dwet.

X

El manoqueu qui a fait paraite in arti-
que signé “ In empoyé » in réponse a iun
des miens qui avoiit pou tite Lés empo-
yés, vit d’iesse nommé, fource qui stodt bi
tourtchi, (I'artique savé, ni 'manoqueu)
secrétaire général d¢ I Fédération dé P Uni-
versalité universelle dcs fchieux d'enke.
L’nomination n’a ni co paru-au Moniteur
mais elle va paraite ... dins no gazette.
L’artique n’astofit ni co composé, qué I’Mi-
nisse des tch’'mins d'fier, in liceant I’Losse,
d’avolt counnichance. T'aussi rade, j
f'sotit djuer n’dépeche au chef d& I'Est pou
li dire qu’a I'av’nir e! train d’huit heureg
au matin n’devolt iesse mis su les rails
qu'a 7 h. 52 djusse, qué d’ainsi i stoGta
espérer qu'on n’virolit pus toudis les mé-
mes empoyés ratchi feu tavau I'rue de
Namur ¢ié soufflant comme des vix tch’-
faux, sourti pa tous les traus d& estation
pour jeusses avwer leu train.

X

A propos dé c’que dj'ai dit d& leu con-
cert pou 1988, djé cwés que les 4gins d’L2-
lous, pou m¢ r’mercii, vénont dimanche
qui vit. feammes éié effants, pouies et
pourchats donner m’portrait peint in gran-



deur naturelle d& m’pid. C'est trop d’bo -
tés; in tous cas, dé m'costé les r’mercie-
mints tchéront pa begnias deéhours dé
m’bouche; mais les gros sous, déhoyrs dé
m'pourte imonnaie pou leu pail n’chope
de r'connaissance... c’esst-enne aute paire

- de manches.
X

Les quittances d’abonnemints au Losse
pou l'année 1896 coumminchont & rintrer
dins nos bureaux. No. r’mercions les deux
cint mille dige neuf dgins qui n’ont ni fou-
tu I'facteur a ’huche. A c't’heure, au mou-
mint qué dj'tirofis mes tchaussettes, dje vis
d'apprinde qué P'deux cint quarante n2f
mille néf cint nonante neaviéme quittance
astolt paiée in Russic Nos espérons bi.
cher lecteur qué vos vourez bi donuer vo
n'adresse pou vos invoii n’quittance d’a-
bonn’mint pou l'année qui va fini. C’nlest
ni pou les twé; francs save, c’est putofit
pou avwer in chiffe tout rond, 250.000
abonnés, comperdez 7 Merci d’avance.

X

Apres avweér luc’'n’artique-ci, I'Direc-
m’'a félicité et m’'a promis d@ ravaler mes
appoint’ments si dj’'vénous co ave des cou-
ionnades d’ainsi. '

Merci bien Directeur!

MisPITCHE

LES VOLEURS ATTRAPES

Quand dj’astois co toute petite, eni’ maman m'a
raconté ¢a, in m’jurant qué ¢’astout bi Pvérité, cu
qui m'faisoltt branmint peun dins tous les cas qué-
qu’fwés.que djé roublierois d'vos I'dire

Il avoiit deux effants, in frére éié n'sicenr qui
d’merinnent avé leu grand’mére. I s tinneut bien
pouves ces d’gins 13, et 1'd’jodne homme dévolt
d’aller lon pou gangni weére dé chouse I partout
Tlundi an matin pou-né r'véni gné I'sam’di an
niite. Mais s’grand’mére dév'noilt vieie et elle
astot souvint malade. In lundi. Avare (¢astout
I'nom du djotine homme éié I'pus grande dé ses
qualités) avant d’parti & s'nouvratche démande a
s’siceur Marie,d& r'fers'maronne ave I’twéle bleuse
qu'il avoit dms s’coffe.

— Mon Dieu, diss-t'elle elle pouve fie, vos vos
indallez co é'é no grand’mére qui va moril

— Bi, mon Dieu, sotte, nos sarons co pus & no
n’aiche quand nos n’I’irons pus dins nos pids ; vos
arez bi I'temps dé r'fer m'maronne comme ¢a!

*— Mon Dieu, mon Dieu, qué ¢a est dir les
hommes tout d'méme pou les vieies d’gins, is
n'sout bodins qu’pou coummander ¢ié vos 1éii dins

‘I'imbarras.

— Tet2, wete, en’ vénez ni co m'sacad’gi avé
toutes vos perlautes, les feummes ga n’est botn
qu’pou braire éié d’'merrcr an coin d’leu feu. Tra-
vaiz, r'faites em’ maronne, fainéante, i faut bi
qué d’travaie, mi!

— Waie, allez-vous-¢ rad’mint, pusqué vos
n’avez ni 'cceur dé d’merrer pou interrer vo
grand’'mére.

g )

L'mercredi, I'grand’mére avoit rindu s'n’ame
au bon Dieu, Mais comme i n’avoit poiin d'drap
&’lit pon I'insév’li, Marie esst invoie quer I'bleuse
twele dé s'frére pou l'intourtii d'dins, si bi qu’elle
n’avolit pus i pou r’fer I'maronne d’Avare.

L’sam’di au nitte, in r’vénant & s’maiso, s’siceur
li raconte qué s’gr: lud mére astodt moiurte, et qué
I’pouve d’gins avodt bi gangni I'paradis.

— Vos avez bi ieu I'temps dé r’fer m’maronne,
adon, diss-1i.

— Mon Dieu, Aviire, en’ mé berdélez ni save.
mais i falloot bi insév’li no grand’mére dins
w’saquet n'do et djai pris Ptweéle bleuse.

Elle n’avoit ni co fini, qui li fout n’toirtie &
s'n’oreic qué I'pouve fie est tcheute au 1r’viér, et
aprés il a coumminchi a erit ¢t a d’jurer comme
in sclaswer.

Djé m'ia vas 18 rquer m'twele, éié vos n'drez
ni a chwesi, i faura bi qu’vos1’faisiche em’ ma-
ronne.

Li d'sus, isln va destérrer s'grand’'mére &
12 Leures par ndte, r'prind stweéle éié s’grand™
mére su s'dos. Mais in passant d'l¢ in cabaret,
iusquil avott co dé I'lampe allumée, i vwet in
satche & I’huche : i leie tchér es’ grand’mére, i
vude el satche ct vwet sourti déhours 4 d’jambons.

Sans ’prinde haleine. 1 met s’grand’mére divs

I'satche 3 I'place des d’jambons qui pourte a s'mai-
so 4 I'pleine dadaie.

I s’todt temps, pac'qué les voleurs sourtinnent
djustémint du cabaret. I da iuu qui prind I'satche
su s'dos et velza voic. Mais in route né v la ti ni

qué l'pourten sint in d'g'noux, adon in bras et.

adon des Artias et cornme i passinnent djustemint
dins in pré, i s'desquertche Jdé s'satche éi¢ 1'vude
au mitan du pré. Vos pinsez bi qui n’out ni d’mer-
vé 1a n'do éié qui z'ont pris leus djambes i leu con
in viiant in affaire parcie; cwéiant hasard qué
¢'astoit I'bon Dieu qui les punichodt.

Ess’ n’histwere-ci prouve in conp d’pus que
c'qui vit d'rif erva d'raf.

Josi:PHINE DE MALINES

Plan d’abchard .

Il avodt dins 'temps d'lé nos maiso, in avire
qu'on lommoat Moustatche. I stoidt tél’mint leup
qui s’avoit lechi pousser n’longue moustatche pou
qué s’bouche seuche toudis & 'ompe, peu d’avweér
swef.

In bia ¢’jui, s'feumme vit a tchér maldde : elle
dallodt for u'soitrte de figfe qué dje n'mé rappelle
pus bi I'nom. V’la wo Moustatche qui stodt imba-
rassé, ni tant pac’qué s’feumme astodt malade,
mais in sondgeunt combi ¢’qué s’maladie d’allott
li couster. Quand il a feu sondgi n’miette, il a
I"air d’avwer trouvé gu qui li falloot et t'aussi
rate, i fait appeler I'méd’cin. C'tici arrivé, ili
d'mande pou fer in prix inchenne pon sougni
s'feumme. L'méd'cin carcule a pau prés I'durée
qué I'maladie pourrodt bi avwer i s'’idée et li
dit I'prix.

— Bon, respond t'aussi rade Moustatche djé
m’in vas quer deux témoins et nos d'allons fer
I'martchi.

L'méd’cin, li, astolit binaiche et vos sintez bi
qui n’avoat ui fait in p’tit prix.

— A ct'heure,diss’ti Moustatche, quand les te-
moins sont s’t'arrivés, si vos r'faites em’ feumme,
vous arez les deux cints fraucs qué vos m’démandez,
éié si vos 1'laites mori ¢ sira co toudi I'méme.
d’abourd queé ¢a n'dure ni trop longmint.

— Conv'nu, diss’ti I'méd'cin, djé sl@s contint
d’ainsi!

Ei¢ a parti du lend’main. il a coumminchi pa
v'ni rinde ses visites a I’malide et & fer ses our-
donnances.

Mais au bout d’twés bmames, VvIa I’feumme
qui vit & claqui. On' fait linterr'mint et deux
twes djous apres on fait v’m 'méd’cin pou régler
I'compte.

It arriffe éié les témoins étout.

— M’sieu l'doctenr, diss-ti Moustatche, vos
savez bi hazard pouqué c’qué d’vos ai fait app’ler,
n’do?

— Waie, mais ¢a n'pressodt ni si fourt qué ¢a,
allez, d'j’aroas co bi rattindu n’miette.

— Nou, non, djaime méieux arrind’gi mes
affaires tout d’suite, quand g¢a est fait on n'de
pale pus. N’est-ce ni vrai mossieu I’docteur?

— Oh! pou ¢a si fait; d’abourd vos faites & vo
moude !

— Bot. nos v'la d’accourd, mais avant d'vos paii,
d'j’ai w’saquet & vos d’mander : Vos savez bi dins
qués conditions qué nos nos stons arrindgi, n’do ?

— Waie, respond ’'med’cin.

Adon, rwétant les témoins,
d'mande :

— Avez 1'fer m'feumme ?

Moustatche li

qnous :

——————————

— Non, disst-i I'méd’cin, dj& n’ai ni seu.

— Est-ce qué vos I'avez fait mori?

— Ah! pou ¢i non, ¢’n'est of dé m’faute si elle
est molrte.

— Vos avez deé I'chance, adon, pac’qué d’vos
arofs fait ramasser. Eh bi d’abourd, si vos n'la-
vez ni r'fer et qu’vos n’l'avez ni fajt mori,djé n’vos
dwes ri d’aprés nos arrindg'mints.

Vos viiz testous dé d'ci I’binette qué I'méd’cin
a tiré. Bi sedr queé d& ¢’coup ci on n’léra pus avé
des trucs d’ainsi.

L. Hovaux JoLiMoxT.

Signalemint

L année passée, el grand Tintoudis avodt planté
des canadas st ieunne dé sés terres qui s’trouve
pa d’diére no djardin.

El dimanche d'aprés 'cien qui st Paute, d'jas-
tots voie em’ conchi au bout dé m'dJardln avé
m’cousin Raviqui. Tout d'in coup nos viions
I'graud Tintoudis arriver d’sur nous in d’sant :

— Deux c'est wére. twés ¢’est d’trop.

In intindant ¢a, m’cousin Raviqui m’dit .

— Bi c'esst 3 nous qui da, né I'rattindons nf,
nos n'astons qu’d deux nos stons pau fourts.

Nos nos m'tons a couri tant qu’nos d’in savons
prinde.

Tout d’in coup, nos intindons cril pa d’digre

— Arréte ! ‘

Nos nos arrétons n’'miette .et Tintoudis no
d’mande dé P'rattinde.

— Bi malhenreux, vos d’vriz iesse honteux
d’fer avwar peu les dgins d'ainsi!

— Qu'est-ce qué d’vos ai fait héfi"mi ? diss-ti.

— Commint ¢cu qu’vos nos avez fait ? Vos avez
dit qu’deux hommes, ¢’astolit pau pour vous et
qu'twes ¢’astoit d’trop. '

— Ah! ah! ah! respond-t-i, ¢’astoit d’'mes pa-
tates qué d'voloiis parler.

— Dé vos patates ?

— Drjastodis v'nu m’pourméner pou compter
mes roies dé patates, et pour mi avwér pus rade
fait, djé f'so0s enne adjamblée dé deux routes.
Comme i m’chennodt qué ¢’astodt ni assez, dj’ai

~cachi d'in prinde twés, mais ¢’astodt d'trop. C'est

pou ¢a qué dj’sds arrivé d'lé vous autes in d’sant
qué deux ¢'astoiit pau mais qu'twés ¢’asto0t
d’trop.

Dj’ai sté téll'mint honteux qué d’jai tcheu in
treize copes, méme qué ’grand Tintoudis a sté
oblidgl dé¢ chuffler intr2 mes artias pou m'fer
r'véuu a mi. Quand dj’s0s r'vénu, dj'ai d’'mandé
aprés m’cousin Raviqui et on m’a respondu qui
n'astolt ni co r'vénu. V’IA & pau prés in an gué
¢a esst arrivé €ié m’cousin court co toudis.

D’jai t’nu 2 vos raconter 1'prologue dé m’'n’his-
twere pour mi avwer ’occasion d'vos d’'mander in
p'tit service. Si vos rincontrez in djodi m’cousin
Raviqui, vos arez I'borté d'larréter éié d&¢ me
1 fait savwer. Pou vos assister, v'1a douci s’signa-
lemint :

Tcheveux couleur biesse dé gaz; front lartche
mais 4 pointe; in nez comme el solé dé m’pétite
siceur, des ys comme des lantermes dé bicyclettes ;
bouche comme in p’tit four; pon d’barbe et
enne moustache dé I’'méme couleur; maronne
couleur pia d’puce ; casaque et dgilet couleur dé
cuisse des reines; casquette du temps passé;
t’chaussettes couleur pwére d’hivier; bottines

. trawées au mitant du talon.

Signe particolier : Il a toudis s’pid gauche dins
I’poche d@ s’gilet. 81 vos avez quéqu’fwés des ren-
seignemints 4 m’donner, il a des timbes au posse
6ié dj2 d’'meure n° 425, Ruelle du Monde.

. Mevxier

Saquants ablaies

A scole : El' maisse a in ¢lafe ;



— D’oll viennent les pommes?
— Des pommiers.. .
— Les poires?
— Des poiriers.
" — Les dattes?
— Des.... des calendiers

X
Au tribundl : L'président au prév’nu :
— Pou c’coup-ci vos stez acquitté, mais djé
n'viix pus vos vir douci.

— Merci, Mossieu I’président. djé 1’dirai & les
gendarmes.

X

A confesse :
_ — Est-ce tout ?

— Non djé d'ai co iun, mais djé n’ous’rois ni
vos I'dire.

— 1 n'faut ni avwer peu.

— Eh bi, djé m’accuse d’avwer tapé ’cotte dé
m'feumme pa I'ferniesse.

— Patite affaire.

— Waie.... mais m’feumme astodt d’dins.

X

In gamin qui stodt & puns dins les prés d’Baulé
est pris pau champette.

— Qua faites 1, hon p’tit voleur, diss-ti 'cham-
pette.

— Mi, respond I'gamin, in moustrant in piin
qu’il avolit dins s’main, djé cache A r’mette ess’
pan ci d’sus Parpe.

**’

Colas Tiessaptis dévoit marier Bertine Trauas-
cotte. Mais, comme i s’astinnént brouiis, i s’sont
mariés chacun d’leu costé.

On racontoiit d'vant in gamin qu’is avinnent ieu
chacun nun huit effants.

— Et dire, diss-ti I'gamin, qué si stinnent
mariés inchenne, i d’arinnent ieu seize !...

X

In gamin avoit sté au cirque a I'fiesse & Nivel-
les.

— Eh bf, li d’'mande esse maman, s’a-t’on bi
amusé? Eile pantomine astoiit-elle belle !

— Waie ¢a, seulmint i n'da ni iun qui savott
s'role. I n’ont ni dit in mot dins I'piéche !

X

A Yinscription des conscrits dins n’commune
des invirons, I'sécrétaire communal démande & in
grand fourt gaiard qui v'noiit s'fer inscrire :

Qué mesti faites ?

— Mi, respond 1’'n’homme, em’ mére vind des
boubounes. '

X

A scole. EI' maisse démande 3 in élefe dins

qué bataie Charles le Téméraire avoat sté tué?
Djé cwes qu’c’est dins I’derniere, respond I'éléfe
aussi rate, pusqu’i n’da pus podn fait aprés.

e
N

A scole. D’jean, m’diriz bl d& iusqué Plaine
provit ?

— Des bédots, mossieu.

— Cest bi. Et qu'est-ce qu’on fait avé I'laine ?

—- Djé n’in sais ri.

— Vos nieufés maronnes, avé qué’les fait-on ?

— Bi, ave les vieies d& m’pére, mossieu.

X

Intindu dins in bureau d’posse :

— Enfin, mossieu, diss-ti fun qui coumminchoiit
i s’escrandi, v’la in quart d’heure qué d’siis ci pa
d’vant vo guichet ...

— Que diriz, respond 'aute, si vo stiz & m’pla-
ce : vla vingt ans qué d’sds pa didre, mi.

In bribeux & in passant :

~— Ayez pitié d’in pouvre homme qui a pierdu
in bras.

— D’siis d’bauchi pour vous, m’fi, mais djé
n’l'ai ni r’trouvé, diss-ti I'passant sans s’arréter.

X

In curé rinconte in med'cin éié li dit qu'les
affaires en’ vont ni fourt.

— BY, diss-ti I'mad’cin, donniz’ m'des malates,
djé vos donn’rai des mourts, il a toudis moij
d’sintinde.

X

— Eh 13, Pierre ?

— De qué, hon ?

— Quand djé sarat indourmi vos vérez destinde
em’ tchandelle ?

— Waie, vos n’avez qu’a m’appeler |

i**

Enne percée soulée arriffe I’aute d’jod a 'mor-
gue et dit a I’empoyé : 5

— Eh ! conmaride. c’est mi, dj¢ vis vir si dje
n’sis ni & I'morgue, pacqu'il 2 huit d’jods qué
dj& n’sls ni rintré éié m’feumme en’ sait ni iusqué
d’sos.

X

— Si vos volez man, djé vas vos raconter n’belle
histweére, seul’mint i faut m’promette de n’ni iesse
mauvaiche, save.

— Waie, dj¢ vos Vpromet, m'gargon.

— Ehbi, in’a in coup, n’don man, vos aviz
n’belle jatte su I'commode.... éié ... djé vis deé
I'esquetter ! ..

Visite du medcin.
L’'malide. — Djé n’siis ni bi, docteur, djé sius
bi qué dj’ai n’saquet. Pourtant dj¢ bwes et dja

maindge comme in leup, dj¢ dours comme in.

Iwér, djé sis co pus subtil qu’in tchat et dj’aj
I'fource d'in I'ch'fau.

— D’abourd, diss-ti I'méd’cin, i vos faut d’al-
ler trouver I'vitérinaire !

MOTS IN CARRE

Em prom! ess’ t'intouré d'iau ;
Su m’deuxiéme chaque d’jou nos d’allons;
Em’ twesiéme c'est I’pus belle des saisons.

ADVIGNATS

4. Diriz bt c'qui vos grigne les dints in intrant
dins n’'maiso.

2. Diriz bt I’différence qu‘il a intr¢ in hamm’ton
et in motni ?

L’réponse a 1'charade du coup passé est :
INCIN—SWER

Les réponses aux advignats sont :

1. Pou d’aller d’jusqu’au ciel, i n’faurodt qu'enne
esquie, si elle astotit-longue assez.

2. Cest I'son des clogues qui passe au d’seur d'in
bos sans fer d’ombratches

On tir’ra au sourt cnne Belle Prime intré tous

les ciens qui nos aront invoii ieunne des twés re-
ponses avant Jeudi au dainner, au pus tard.

Cest I’'ne 22 qui gangne elle prime. I piit v'm1
’quer quand i viit au bureau du journal.

Ont adviné djusse :

1. Pou qu’Phonse ct Georges en’ queurent pus comme
des fous 4 10 heures au nut a les baies 4 basculer, pou
virsic’est nf Pcinse Elise qui brale 2. Dj'ai ri plein
m'vinte quand dj'a1 vu Totor rimbrassi I'baudet 3. EI'

sinciére du p'tit maleur en’ savodt pu azni ses vigins,
elle s’a fait r'mette enne nieufe dinture 4. Vos avez sté
saisie Marie, quand I'sinciere vos a vu d'allar a
trippes. Et vous Bert vos aviz vos ys serrés
qué vos n'avez ni vu ¢a. 5. Avez vu dimince passé
desquinde du train d'Fleurus 2 8 heures au nit el
grosse E... éié I'blanc du faubourg, i parait qui- vont
fer I'marchand d’pourchas 6. Quand Raphaél s'mariera
avé Julia, o1 l'abistucra eie Roucha assist'va avée
s'petit capia éié Bert ave ses pourchas 7. Et adon,
Léon, vos n'avez pus qu‘a d'aller rquer toutes vos cor-
vées que vos avez fait pou Josépnine au bos d'Nivelles
8. Dussart Armand 9. Pétit Emile, si vos d'allez co in
course du costé dl'éghge du spluc ave I'grosse
Héléne, djé I'dirai a Alice 10. Anna, avez l'idee deé lél
la vo tapissier, qué os avez sté d’lez I'feumme quer
n’saquet pou d’attirer in pus riche que i ?11. Adon
Rosalie, astez charyée dé cachi in galant pou Héléne

_queé vos sourtez tous les djous au nat avé ielle? 12 Est-

re parce que Adolphe travaille dehors. que Louis vient
voir Rosalie en bicyclette 2 13 | vaut branmint méleu
enne robe 2 3 francs 'méte qui est paiée qué ieunne
dé swés qui n’sara jamais palée 14, lda, i n’vos faut pus
dire qué vos n’avez pus dandgi d’vos galant. c'ustli
qui n'a pus dandgi d’vous {3. Firmin I'varlet vos po.
vez bi mener n'coumére pou in aute. mais c'est I'pire,
vos l'avez méné pou Louis 16. Allons, la petite Julia,
vous feriez mieux d’aller 4 1a messe le dimanche, plu-
tot que d’aller au bal a votre age 17. Pou qué I'grande
madame du bos en' fasse pus tant d'imbarras
18. Pou qu’G... du bos du siluc n'euche pus n'si longue
langue. pac’qu’on li d*in coup'ra in boquet 19. Alfred,
vos perdrez pus d’attintion quand vos direz co 2 I'dan-
se & Bournivau dé n'pus lel r'véni I'coopératif avant
vous 20. Et adon, Rosalie, vos n'avez ni peu dé I'pétite
pculelte qué vos d’allez toudis 4 I'cantine pou "troaver
vo coq 21. Poufe Alphonse. vos avez ieu in fameux
coup d'estoumac sam’di quand vos avez sié vir vo
coumere a I’Flache, quand vos sté arrivé, on vosa
1nvoi quer du bos hein!

22. Ma chére [.. est-ce vrai que tu es malade. En
suis bien tri-te. Irai te voir dimanche.
3. Pou qu'Fernnd n'quitte pus Elise comme diman-
che passé au bal, pou d'aller riinbrassi 'pétite Alice
el coumére dé s'counarade Léon 24. Pou que I'gorlie
n’donne pus des liards a 8 fesses puu d'aller quer des-
carabibis 25. Qué nouvelle, hon Thérése, vo fie s’a-t-
clle bi trouve avé s'boutcic éié s'n'onguent pou les
strons d’juda, djeé sas bi seur qué s'veuf sdra contint
26. Eh, p'tit tafeur, on m’a dit diinanche qu'on d.juout
les inarionneties, mais Jjé n'sais ni si c’esst 4 vo mai-
son ou a l'cierne dé I'fie D...... 27. René, faites plaisi
a vos amiset a vos amies n'parlez pus a4 F... dufau
hourg dé sovgnies. allez a I'ienne St-Roch, ¢a vaut
inefeux 28. Pour qu'llenri pe batte plus & la machine
avec Jeanne 29, V'allez fer 'marchand d’poucchas, hon
Raoul qué vos avez des échantions d’'queues dé pour-
chas dins vo poche 30. Pour que René du houlevard
n'aille plus au bal avec M... du fauhoury de Bruxelles
car il y ades jaloux 31. Lalie vos arez I’honté d’vos
taire, vos racontez a tout I'monde qué vos avez attrapé
Q..eveene.. qui rimbrasscut Tavie.

——

CORRESPONDANCE

A. M. Temploux. --- Vous pouvez nous envoyer des
ablaies en Francais, nous nous chargerons de les tra-
duire en wallon. ' Merci d'avance. Pout que les phrases
que vous nous envoyez soient insérées dans les répon-
ses, il faut y joindre un timbre de dix centimes.

AVIS

I &’a co in coup n’masse, surtout les ciens du
déhours qui n’mettont ni in timpe dins gros-sous
pou leus réponses. Comme is 1'viront les phrases
qui z'ont invoii n’paraichont ui.

ETAT-CIVIL .

NAISSANCES. — Louis-Charles-Joseph-Léon-
Ghn Morcau: — Marie-Frangoise-Ghne Michaux.
— Clémence-Augustine--Ghne Michaux. — Jean-
ne- Julia-Ghne Jeuniaux.— Léonie-Irma-Louise-
Geneviéve-Ghne Havaux. — Louisa-Elise-Ghne
Dubray. — Heari-Joseph-Ghn Huybreghs.

MARIAGES. — Joseph Lambert, ajusteur et
Joséphine-Ghne Delalieux, servante. — Oscar-
Joseph-Ghn Durviaux, ouvrier formier et Léo.
poldine Lannoy, sans profession.

DECES.. — Célinic-Archange Braisy, 57 ans,
négociante, céhibataire, décédée avenue de la
gare du Nord. — Célestin Warte, 58 ans, ajus-
teur, époux de Marie-Antoine Paindavoine, décé-
dé rue de Bruxelles.
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